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XXIV. évfolyam.
Előfizetési árak

helyben, vagy postán küldve :

Egész évre . . . 10 frt — kr.
Félévre .... 5 > —- >
Negyedévre. . . 2 > 50 »
Egy hóra ... 1 > — ,

Egyes szám 4 kr.

Alap szellemi részét illető minden köz- 
enilény a szerkesztőségbe (Nagy uj-utcza 

1702. sz.) bérmentve küldendő.

Előfizethetni helyben :
Telegdi K. Lajos könyvkereskedésében, 

éa a kiadóhivatalban. (Nagy-uj-utcza 
1702. ez. alatt.)

Fölhívás előfizetésre!
A »Debreczen« XXIV-ik évfolya­

mának harmadik negyedére, mely julius 
hó elsején kezdődött, előfizetést nyilunk s 
bizalommal kérjük föl t. előfizetőinket 
előfizetéseik megújítására, valamint föl­
kérjük azokat, kik előfizetési dijaikkal 
hátralékban vannak, hátralékaik kiegyen­
lítésére, mert mi is csak úgy felelhetünk 
meg nem csekély kötelezettségeinknek, 
ha az előfizetési dijak pontosan befolynak.

A »Debreczencc előfizetési ára:
Egész évre 10 frt. —
Fél évre 5 frt. —
Negyed évre 2 frt 50 kr.
Egy bóra 1 frt. —
Vidéki t. előfizetőinket — a téve­

dések elkerülése végett — arra kérjük, 
hogy az előfizetési dijakat egyszerűen e 
czim alatt szíveskedjenek beküldeni : »A
,Debreczen‘ kiadó-hivatalának, Debreczen«. 
(Nagyuj-utcza, 1702. sz.)

A .DEBRECZEN«
szerkesztősége és kiadó-hivatala.

A csonka honvédség.
Teljes egészében 15 millió 638.051 

ezer forintot tesz ki az az összeg, me­
lyet a magyar állam az idén a honvéd­
ségre fordít. Olvassuk a honvédelmi mi­
nisztérium költségvetésében, hogy ebből 
az összegből nyernek fedezetet a köz­
ponti igazgatás, a különböző intézetek 
költségei és a honvédséget alkotó két 
fegyvernem: a gyalogság és a lovasság 
összes szükségletei.

Szó sincs róla, nagyon tekintélyes 
pénzösszeget képvisel ez a kiadás is, me­
lyei szintén az adófizető polgároknak 
kell kiizzadni, de ezt az áldozatot kész­
séggel hozzuk meg. Igen számos intéz­
ményeink közt alig van egy is, mely 
jobban össze volna nőve a nemzeti köz­
érzülettel s nagyobb népszerűségnek ör­
vendene, mini a honvédség intézménye.

Bár hogyan erőltessük is a dolgot, 
a magyar közvélemény nem tud és nem 
tudhat megbarátkozni azzal a hagyomá­

128. szám. Helfií 1892. julius 4.
Hirdetési dij

Négy hasábos petit sorért 5 kr. Nagyobb 
terjedelmű s többszöri hirdetések
szerint jutányos áron vetetnek fel. Bélyeg 

dij minden külön beiktatásért

Hirdetést vary reclámot magában foglaló
újdonság s >ra 50

yilttéri közlemények minden petit sor 
50 krajczár.

Hirdetések fölvétetnek a szerkesztőség 
bsn és kiadóhivatalban. (Nagy uj-utcza 

1702. ez. a.

Kéziratok nem adatnak vissza

DEBRECZEN
A DEBRECZENI ÉS VIDÉKI FÜGGETLENSÉGI PÁRT KÖZLÖNYE.

meqj-elbm- naponkint péntek és vasarnaé kivételével

A „DEBRECZEN“ TÁRCUlA.
Történeti hangverseny.

— Kurucz dalok. —
K á 1 d y Gyula, a budapesti magyar zene­

iskola igazgatója és tanára, összeszedte és hang­
szerelte a kurucz-világból fönt maradt dalokat, 
melyek egykor szabadságért küzdő őseinket 
lelkesítettek. E dalokat tanítványaival a fővá­
rosban előadatta s az elért fényes siker arra 
ösztönözte, hogy a vidéki városok közönségével 
is megismertesse a kuruc/, dalokal. E vegeit 
körutat tesz az országban s mindenütt dicső­
séget és diadalt arat azokkal a régi nótákkal, 
melyeket a szatmári beke után vaskézzel ül­
dözött a bécsi kormány, nehogy e nóláK dal­
lamai ismét lölgyujtsák a magyar sziveket.

Debreczenben holnap, kedden lesz a tör­
téneti hangverseny, a Bika-szálloda dísztermé­
ben A hangverseny iránt általános a közönség 
körében az érdeklődés s a debreczeni közön­
ség valóban hálás lehet Káldy ur iránt, hogy 
eppen mosl, az ugorka-szezon kezdetén,’szerez 
neki olyan élvezetet, minőben még alig részesült.

A hangversenyen közreműködnek : Káldv 
Gyula, KuliíTay Izabella, Csiszér Irén, Platz 
Mariska, Kolozsvári Etel, Veres Sándor és Mayer 
Adolf s a budapesti opera zenekarának több 
tagja.

Az előadandó dalok közül közöljük a kö 
vetkezőknek a szövegeit:

Magyar gályarabok éneke.
(Régi magyar protestáns egyházi ének.)

XVII. század.
Térj magadhoz drága Sión.
Van még néked Istened!
Ki atyádként felkaroljon,
S szivét oszsza meg veled !

nyos szellemmel, mely sajnos, közöshad- 
sseregünk irányadó köreiben ma is ural­
kodik. A közös hadsereget nem lelkesi- 
«k hazafias érzelmek, sőt gyakran kerül­
lek a napirendre oly tények, melyek azt 
yfcizonyilják, hogy a közös hadsereg fel­
sőbb köreiben még mindig él a gyűlölet 
minden ellen, a mi magyar.

Annál nagyobb a rokonszenv és az 
érdeklődés honvédségünk iránt, mely 
bus a mi húsúnkból, vér a mi vérűnk- 
hől. A közvéleményt mindig büszke ön­
érzettel tölti el, ha hallja, hogy a hon­
védség uj és uj katonai sikereket arat s 
fejlődése folytonos. Ha már uralkodó 
közjogi viszonyainknál fogva egyelőre 
nincs megvalósítva az önálló nemzeti 
hadsereg eszméje, némi vigaszt a nem­
zet abban keres és talál, hogy van hon­
védségünk, mely saját intézményünk s 
melynek szelleme hazafias és magyar.

De hiába, örömünk, elégtételünk e 
I részben is korlátolt. A honv dség intéz­

ményét is csak csonkán bitjük.
A hadviselésnek korunkban sokféle 

és nagy igényei vannak. Magas tökélyre 
vitt fel fegyverkezési rendszer mellett a 
személyes vitézség, a harczi bátorság 
még nem elegendők. Tény, hogy a hon­
védséget, mint önálló hadsereget, mai 
szervezetében háborúba nem vezethetnék.

A magyar honvédség ma jól kikép­
zett gyalogság és lovasságból áll. A hon- 
védezredekből megalakit hatók a dandá­
rok, de hadosztályok már nem. Nem, 
mert a honvédségnek sem tüzérsége, 
sem műszaki csap utjai nincsenek.

1868-ban, a honvédség szervezése­
kor, a bécsi osztrák katonai körök rossz 
szemmel nézték az intézmény életbelép­
tét. És ha inár nem tudták megakadá­
lyozni az egész dolgot, annyit mégis ki­
vittek, hogy csonka maradt a szervezet.

De amit egy uj korszak küszöbén, 
a kezdetnél vívmánynak tekintettek a 
közösügyes rendszer hívei, azt ma már 
kevesebbe kell a nemzetnek. Semmi 
okunk továbbra is csonkának tudni a 
honvédséget.

Csak par napja mull a fényes ünnep­

Azt bünteti, kit szeret.
Máskép ő nem is tehet !
Sión ezt hát gondoljad meg 
S szabj határt bús gyötrelmednek!

Hullámok, ha rémítenek 
Mérhetetlen viz felett.
S a habok közt szíved remeg,
Hogy sírod is ott leled;
Ha aludni látod őt,
Ki reményed és erőd;
Sión! soha se feledd el.
Ö megvívhat tengerekkel, stb.

(Ifj. Jeszenszky Károly »Régi hangok.« )
A fentebbi énekből e század elején keletkezett e népdal: 

Barna kislány megy a kútra. Haj a ha!
Nem talál a gyalogúira. Hajaha!
Riros alma hull az útra.
Úgy talál a gyalogúira, Hajaha ! stb.

Most jöttem Erdélyből.
(1685—95.)

Most jöttem Erdélyből, Erdély országából — 
Lovastól, nyergestől, egy nyargalt szolgástól. 
Szolgámnak a neve Hányd-el-vesd-el Gyurka 
Magamnak a neve : bujdosó katona.

Nem vétettem semmit, az ég bizonyságom :
Még sincs maradásom, köztelek lakásom... 
Szegény árva fejem nincs hova haj tanom, 
Szegény árva fejem nincs hova hajtanom.

Elment az én uram idegen országba.
Levelet Íratott, hogy menjek utána. ..
Elment az én uram a török táborba. 
Meggyászolom ötét fekete bársonyba.

Délig feketébe, délután veresbe.
Hajnalkor pediglen öltözöm fegyverbe.
Ülök paripára, jó lovam hátára,
L'gy megyek utána— nagy Törökországba.

(Thaly Kálmán. Adalékok 1. köt, 2251.)

ségeknek, melyek a nemzet törhetlen ra­
gaszkodását és lelkesedését koronás ki- 
lál)a iiánt kitüntelék. A nemzet minden 
rétege egymást igyekezett felülmúlni, 
hogy hódoló szeretetük a korona viselő­
jével szemben kifejezésre jusson. Voll 
alkalma a királynak meggyőződni arról, 
hogy hü magyar népe szívvel, lélekkel 
övé, melyre jóban és rosszban egyaránt 
számíthat.

Botorság volna bárkitől is, ha álli- 
tuni merészelné, hogy a bizalmatlanságra 
baimi csekély s csak látszólagos ok is 
forogna fenn velünk szemben. Nem. Akar­
juk hinni és reméljük is, hogy mielőbb 
elhangzik a királyi szí), mely megadja a 
honvédségnek a tüzérséget és műszaki 
csapatokat, hogy ily módon katonailag 
is minden tekintetben önállóvá váljék.

A képviselőház egyik közelebbi ülé­
sén ellenzéki oldalról többen hangoztatták 
ezt a követelést. A bátortalan kormány- 
párti had a miniszteri padokról lesi az 
intést hogy ők ebben a kérdésben minő 
álláspontot merhetnek elfoglalni. Mi nem 
is várjuk a nemzet ezen jogos önér­
zetéhez fűződő követelésének teljesítéséi 
sem a Fejérváry báróféle osztrák szel­
lemű miniszterektől, sem a mostani szol- 
galelkü többségtől.

Az .ellenzék sürgető felszólalásaiban 
bízunk, hogy a király is meghallja és 
meghallgatja a nemzet óhaját és kíván­
ságát. Az ellenzéknek nem is szabad ki­
fáradni a küzdelemben, mig csak a si­
ker! ki nem vívja.

Nagy es fontos nemzeti érdek ki­
elégítéséről van szó, melylyel szemben a 
rideg pénzügyi érdekeket latba vetni 
nem is szabad. Különben sző sincs elvi- 
selhetlen anyagi áldozatokról, mint ezt 
kotmánypárli oldalról kürtölik. csakhogy 
hangulatot kellsenek maguk mellett. Pe­
dig valóban furcsán veszi ki magát, hogy 
azok az emberek hozakodnak elő a kér­
dés pénzügyi oldalával, a kik a közös 
hadseregre minden szemhunyoritás nél­
kül szokták megszavazni a rengeteg mil­
liókat.

Honvéd tüzérség és honvéd mű­
szaki csapatok szervezéséről akarunk 
hallani mielőbb!

Országgyűlés.

Kurucz dal
1,17UŐ.)

Csínom Palkó, Csínom Jankó.
Csontos kalabérom.*
Sz p selymes lódingom.
Dali pár pisztolyom.
Nosza rajta jó katonák,
Igyunk egészséggel!
Menjen tánczba ki-ki köztünk 
Az ő jegyesével!

Ne bánkódjék senki köztünk.
Menjünk az alföldre;
Megrontatik kezünk által 
Az laboncz ereje!
Szabad nekünk jő katonák 
Tisza-Duna közi.
Labonczságnak mert nincs sohult 
Ottan semmi közi. stb.

(Thaly Kálmán. Adalékok. II. köt., 87 1.)

Rákóczi dala
(I-ső verziója.)

t. Jaj régi szép magyar nép,
Az ellenség léged mikép 
Szaggat és tép!
Mire jutott állapotod —
Romlandó cserép.
Mint egy ékes eleven kép 
Voltál olyan szép 
Magyar nép!
De a Sasnak körme között 
Fonnyadsz, mint a lép,
Szegény magyar nép!
Mikor lesz már ép ?
Megromlottal mint cserép.
Jaj liát szegény magyar nemzet 
Jóra mikor tép!

2. Jaj. Rákóczi. Bercsényi 
*) Karabélyom.

— A képviselőház ülése jul.
... Három teljes ülésre terjedt az italmérési 
jövedékről szóló törvény módosítása tárgyában 
a ház elé terjesztett javaslat általános tárgva- 
lása A vitában a kormánypárt részéről az 
előadón, a pénzügyminiszteren, meg a pénz­
ügyminiszteri államtitkáron kívül alig vett részt 
valaki, úgy, hogy az ellenzék soraiból ke­
rültek ki jóformán az összes szónokok. A ház­
nak a jobboldalon ülő nagy többsége tehát 
mindössze annyit tett ebben a három napos 
munkában, hogy két napig nem mutatta ma­
gát, a harmadik ülés végén pedig megtöltötte 
a padokat és a szavazásnál — felállott.

Ezzel a funkczióval a javaslat általános­
ságban keresztül ment s a hétfői és még egy 
pár ülésben alapjául fog szolgálni a részletes 
x itának, a mit az ellenzék a sérelmes szaka­
szoknál kezdeményez. Az ellenzéknek a nyári 
hőség beálltával szerzett tapasztalatai alapján 
meglehetősen biztos kilátása van arra, hogy 
ez úttal is csak az előadóval, a miniszterrel, 
a pénzügyi államtitkárral s a kormánypártnak 
valamely szemszurásból felszólaló tagjával kell 
birkóznia.

A szombati vita folyamán S z a 1 a y Imre 
beszélt először. Bővebben foglalkozott a tör­
vényjavaslattal, mint olyannal, a mely a mü- 
borgyártás tekintetében a csalást megadóztatja 
s ilyenformán törvényesíti. Reflektált G a a 1 
Jenő beszédére is, a ki aztán helvreigazitó 
megjegyzéseket volt kénytelen tenni. Görgey 
Béla, a kormánypártnak" ebben a vitában első 
nem hivatalos szónoka, szintén bírálta a javas­
latot, de abban a »reményben«, hogy majd va 
lantikor jobb is lesz, elfogadta a részletes 
tárgyalás alapjául. Kun Miklós rámutatott arra, 
hogy ez a törvényjavaslat voitaképen a fogyasz­
tók kárára és a nagy borkereskedők előnyere 
készült s nagyon heh'esen jegyezte meg, hogy 
a műbőrt ha már elfogadtatják a törvény'- 
hozással — magasabb adóval kellene terhelni. 
0 volt az általános vita utolsó szónoka s be­
széde után az elnök a tárgyalást be is re­
kesztette.

Következtek a záró beszédek. Hegedűs 
Sándor, az előadó, hosszasan taglalta az ellen­
zéki szónokok érveit, végül pedig bevallotta, 
hogy a pénzügyi rendelkezéseket maga is za­
varosaknak tartja Horánszky Nándor" a 
pénzügyminiszterrel s az előadóval polemizált, 
alkut ajánlva föl az elsőnek arra nézve, hogy 
javaslatának első részét az utolsó rész elfoga­
dása esetében föladja. — Wekerle Sándor

Vitéz magyarok vezéri.
Bezerédi!
Hová lettek magyar népnek 
Elő tüköri.
Nemzetünknek hírszerzői,
Fényes csillagi.
Ócskái!
Az ellenség mindenfelől 
Okét emészti.
Űzi. kergeti.
Búval epeszti,
Küzénkbe sem ereszti;
Jaj hát. szegény nemzetünket 
Miképen veszti!

. Rajtunk tenger a fegyver.
Mert a német köztünk hever.
S igen ver:
Mutogatja magát, mint egy 
Kényes gavallér,
Nemzetünket kínzó pallér,
Nem szán mint hóhér;
A kit ér.
Addig vér,
Miglen neki mindent Ígér!
Látod, mily kövér,
Bőrében nem fér.
Még is csak mind többet kér!
Alig vagyon országunkban 
Miatta kenyér, stb.

iThaly K. Ad. II. köt., 208 1.)

Rákóczi dala.
(2-ik verziója.)

Hej Rákóczi! Hej Bercsényi!
Régi vitéz magyaroknak 
Elhunyt vezéri.
Élő tüköri!
Nézd a német 
Lakó földünket 
Jaj miként vérzi;

I



debreczen.
1892. julius 4.

pénzügyminiszter nem reflektált erre az aján­
latra, hanem egyéb kijelentésekkel iparkodott 
megnyugtatni az ellenzéket. Így a többek kö­
zött kijelenté, hogy a műbőrről szóló törvény- 
javaslat teljesen elkészült s már a jövő őszszel 
foglalkozhatik vele a törvényhozás. A minisz­
ter rendre vette a szónokok aggályait s min­
den kifogásra mondott valami biztatót, vagy 
enyhítőt. Erre a törvényjavaslatot Horánszky 
javaslatának teljes mellőzésével fogadta el a 
szabadelvű többség.

Az ülés kezdetén négy mentelmi ügyet 
tárgyalta ház. Mind a négy ügy Sima íe- 
rencznek az ügye, a kit rágalmazás, becsület­
sértés, sajtó utján elkövetett becsületsértés, 
meg párbaj miatt kívánnak felelősségre vonni 
az igazságszolgáltatási fórumok. Az ügxe'e 
K u b i n y i Géza előadó referálta s az ő javas­
latához "képest Sima mentelmi jogát a ház 
minden észrevétel nélkül felfüggesztő mind a 
négy esetben.

Haaiaáruló oláhok. Kolozsvári lapok 
közlése szerint az erdélyi oláhok nemhogy le- 
csilapodnának s azon volnának, hogy a tisz­
tességes közvélemény ne azonosítsa őket a 
hazaáruló oláhsággal, de inkább lépten-nxo- 
mon jelét adják annak, hogy az irántuk amúgy 
is eléggé nyilvánuló elkeseredést meg nagyob 
mértékűvé akarjak tenni. A Tribuna hasábjain 
nap-nap után tolyik az árulás. Az erdélyi ré­
szek minden falujából és minden városából, a 
hol csak oláh lakik, hosszú nyilatkozatok je­
lennek meg, aláirt nevekkel, a melyben a bé­
csi árulkodóknak bizalmat szavaznak, köszö­
netét nyilvánítanak és eljárásukat mindenben 
helyeslik az oláhok. A pópák, az ügyvédek az 
elámított parasztok, birtokosok stb., mind a á- 
irják a szemérmetlenül lienezegő és büntetle­
nül megjelenő lázitó nyilatkozatokat. Ezenkí­
vül a Tribuna ontja rágalmait a magyar kor- 
mánv, a magyar intézmények és magyar tár­
sadalom ellen" Ha a kormány erélyes kézzel 
nem nyúl fékező eszközök után, okvetlenül be- 
következik a reakczió, a melynek esetleg szo­
morú következményei lehetnek.

ból felhívta a román szeminárium igazgatóját,
hogv intézkedjék, hogy a román ifjúság lehe­
tőleg kerülje a városban való csoportosulást.
A főkapitány a főispánnal értekezett s abban ál­
lapodott meg vele, hogy esetleg a katonai kar­
hatalmat is igénybe veszik.

Az nj pénz bukás», Épen amikor 
Bécsből arról érkezik hir, hogy az osztrák 
képviselőház egy nagy pártja: a nemet balol­
dal valóságos sztrájkot rendez a pénzértek ren­
dezésére vonatkozó törvényjavaslatok ellenpár­
ról is érkezik hir, hogy Wekerle pézügyminisz­
ter a pénzérték rendezéséhez szükséges és a 
magyar államkincstár által már eleve beszerzett 
aranykészletek egy részén túlad. W ekerle 
pénzügyminiszter a külföldön kamatozásra el­
helyezett aranykészletnek körülbelül egv har­
madrészét — állítólag 12—14 millió forintot 
felmond. Félhivatalosan e hir hatását azzai a 
megoldással iparkodnak gyengíteni, hogy a kül­
földi alacsony kamatláb miatt történik a fel­
mondás. mindamellett tért foglal az a gyanú is, 
hogy Wekerle már számbaveszi a valuta-javas­
latok Ausztriában való megbuktatásának lehe­
tőségét — s ezért ad tu! az aranykészleten.

Hock János mandátuma. Hock 
János mandátumát szombaton tárgyalták. Hosz- 
szas tárgyalás után Hock János mandátumát 
igazolták. Az esel ellenzéki körökben nagy 
megelégedést keltett; a tárgyaláson jelen volt 
választók a bizottságot megéljenezték.

A milleniumi kiállítás. Az orsz. 
magyar képzőművészeti társulat igazgatósági 
ülésén elhatározták, hogy teljes erőből azon 
lesznek, hogy a tervezett kiállítás megtartas­
sák.

BELFÖLD.
Újabb oláhellenes tüntetések 

Lradon. A csütörtöki tüntetéseknek penteken 
xlvtatasa volt Aradon. Este tiz órakor, óriási 
imeg gyűlt össze Oncu főtéri lakása előtt és 
lacska zenét rendezett. Innen a tömeg folyton 
övekedve a szemináriumnak tartolt, mely szűk 
tczában van. Az ide érkező tüntetőket a pap- 
evelő ablakából kődobálásokkal és vaklövések- 
el fogadták. A tüntetők viszont a szeminárium 
falakait verték be. A tömeget erre a kivonult 
endörök távozásra szólították fel. Sokan el 
i távoztak, de a tüntetők egy része visszake- 
ülve, nagy zajjal lehurrogta az oláhokat, a kik 
rre megint kődobásokkal feleltek. Sarlót fő- 
apitány most, daczára a kőzápornak, a palota 
le ment és messze hallható hangon felszőli- 
otta az oláhokat, hogy hagyják abba a dobá­
lt. Erre a tömeg visszatért kiinduló pontjára, 
olyton abczugolva az oláhokat. A szeminári- 
imból dobált kövek megsebesítettek több ren- 
lört, a kik a tüntetők útját állták. Erre a főka- 
>itány intézkedése folytán a rendőrség szuronyt 
izegezve a demonstráló tömeget szétkerget- 

Tizenegy óra felé mindenütt csend volt a

KÜLFÖLD.
A király látogatása Oroszor- 

szágban. A Kievben megjelenő »Kijevszko 
Szlovo< egész bizonyosnak mondja, hogy I. 
Ferencz József találkozni fog a 
czárral. (?) Ö felsége azőszszel, szeptember 
végén, vagy október elején megy el Szkierne- 
viczébe, a hol négy-öt napot tölt. Tiszteletére 
a Szkiernevicze mellett levő Szpálban nagy 
vadászatok lesznek, melyekben több orosz nagy- 
herczeg is részt vesz. E hirt természetesen tar­
tózkodással kell fogadni.

Merénylet vagy baleset? Péter- 
várröl egv eddig magában álló jelentés azt a 
hirt hozza, hogy Wladimir A'.exandrovics nagy- 
herczeget, ki szemleuton van, nagyobb mérvű 
baleset érte. Midőn a vonat a novgorodi kor­
mányzóságban levő Csevspovec állomásra ér­
kezett, i szalonkocsi ajtaja magától kinyílt. Az 
ajtó előtt álló nagyherczeg a vágányok mellett 
levő kőburkolatra bukott ki és vértől borítva 
összerogyott. A nagyherczeg több seben és 
arczdaganatoKon kívül komplikált kar és láb- 
ficzamodásokat szenvedett. A nagyherczeg nem 
utazott tovább. A czárt azonnal értesítették a 
balesetről.

Kolera Párisban. A párisi kórház- 
igazgatóság részéről hivatalosan bevallották a 
kolera nosztrasz fölléptét. A baj okát a Szajna- 
vizre vezetik vissza. Három hónap óta 159 
haláleset fordult elő. A járvány helyi termé­
szetű. Indiai kolera nem fordult elő.

Gyűjtés Ratiunak. Mint a bukaresti 
lapokból értesülünk, Romániában gyűjtés indult 
meg azon czélból, hogy Ratiu dr.-nak - Tor-
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lotát építsenek. A már eddig összegyűjtött 
összeg felülhaladja a 100,000 frtot. ___ __

Határidő-naptár.
Julia« 5. Történeti hangverseny a Bika-szál­

lodában. , .. . ,, ■Julin» 5. Debreczen sz. kir. varos kosigazgatási
bizottságánál; havi ülése. , ,■

Julin» 9. Egyházmegyei bíróság ülése a b raum
lelkész-választási ügyben. _____ _=_—=

Újdonságok.
* A földest lelkésa-választás.

Földesen, Hajduvármegye e virágzó nagy köz­
ségében, f. hó 10-én lesz a lelkész-választás.
A földesi e\r. ref hívek közül tegnap egy nagy 
küldöttség ment Kisújszállásra, hogy meghall­
gassák ottan Kiss Ferencz segéd-lelkészt, ki 
szintén a jelöltek közt van. Szabó Mihály ot- 
tománvi lelkész a jelöltségtől visszalépvén, most 
már a" földes! lelkészt állomásra csak két ko­
moly jelölt van : Kiss Ferencz kisújszállási és 
Kövendi Dénes h.-nánási segéd-lelkész.

* A júliusi naptárból. A nappal 
hossza 1-én volt 15 óra 53 p., (napkelte 4 óra 
7 perczkor, lenyugvás 8 órakor; ; julius 31-di- 
kén 4 óra 37 perczkor kel föl a Nap s le­
nyugszik 7 óra után 34 perczczel, a nappal 
hossza tehát 14 óra 57 p. Az egész hónapi 
rövidülés ezek szerint 56 perez. A Hold 2-di- 
kán reggel lépett első negyedébe, holdtölte 
lesz 10-dikén reggel 3 órakor, utolsó negyed 
17-dikén ugyancsak reggeli 3 óra után, meg­
újul 24-dikén éjfél tájban, ismét eléri első ne­
gyedét 31-dikén esti 9 órakor.

* A kisújszállási gyinnasiumra 
— mint lapunknak Írják — 100,000 frtot sza­
vazott meg Kisújszállás városa. E nagy lelkű 
adomány, mely hangosan dicséri Kisújszállás­
nak á'dozat-készségét, valószínűleg lehetővé 
fogja tenni azt, hogy a kisújszállási gymna­
sium ne vegye igénybe az államsegélyt, mely­
nek igénybevétele mindenütt a protestáns au­
tonómia megcsorbításával jár.

* Párbaj a fekete-sárga zászló 
miatt. Pápán a lovassági kaszárnya kertjé­
ben Jutassy Ödön, a «Pápai Közlöny« szer­
kesztője és Várkonyi Dezső, a »Veszprém« 
szerkesztője pisztolypárbajt vívtak. A feltételek 
súlyosak voltak : háromszori golyóváltás 5—5 
lépés avanszszal. ezélzási idő 5 másod perez 
A másodszori golyóváltásnál mindkét fél pisz­
tolya csütörtököl mondott. A harmadik golyó­
váltásnál Várkonyi golyója alig pár czentimé- 
ternyire süvített el Jutassy füle mellett. A pár­
baj után a felek nem békültek ki. Okot a 
párbajra azon fekete-sárga zászló adott, melyet a 
koronázás jubileumakor Eszterházy Móricz 
gróf főispán pápai kastélyára kitűzött s a me­
lyért a »Pápai Közlöny« erősen megtámadta a 
főispánt. A «Veszprém«, mini a vármegye hi­
vatalos lapja, védelmére kelt a grófnak és éle 
sen elitélte a »Pápai Közlöny* modorát. Erre 
a »Pápai Közlöny« vasárnapi száma ugyan­
csak éles hangon megadta a választ, mire 
Várkonyi provokáltatta Jutassyt.

* Női Írnokok. A főváros olyan ügy­
iratai lemásolására, a melyek nem kívánnak 
kalligráfiát, — a tanács terve szerint ezentúl 
nőket fognak alkalmazni. Ezzel a munkával 
főleg a tanítónői képesítéssel bíró, de alkal­
mazásban nem levő nőknek kívánnak tisztes­
séges keresetet nyújtani.

* Az újságok papiros-fogyasz­
tása. Egy franczia statisztikus kiszámította, 
hogy a világon most éppen négyezer papiros­
gyár van ; ezek a gyárak összesen 952,000.000 
kilogramm papirt produkálnak, ebből 300,000,000 
klgr.-ot használnak föl a hírlapok.

* Fürdői levél. Visk-Várhegy julius 1.
T. Szerkesztő ur ! Visk-Várhegyen kedélyesen 
töltik a fürdő idényt a vendégek. Gondosko­
dik róla az igazgatóság, hogy akik itt vannak, 
meg ne unják magokat. Van szórakozás elég. 
Zongora, billiárd, sakk, tekepilya, krokett stb. 
mindnek van kelete. A fürdő berendezése kü­
lönben a legmagosabb igényeknek megfelel. 
Van hidegvíz gyógyintézete, villany-iszap-fenyő 
fürdője stb. A közönség túlnyomó része ter­
mészetesen hölgyekből áll, kik itt pár hét alatt 
halvány rózsa színre változnak a vasas víztől 
3 a jó máramarosi levegőtől. Junius 28-ikán a 
Berta-csarnok nagy termében matinéét rende­
zett az igazgatóság. Zongorán játszott Pro- 
hászkáné ö nagysága andalító dalokat, — ugyan 
ő énekelt operettekből férfi bariton kísérettel, 
zajos tapsok között. Felolvasást tartott Biki 
Károly ref. lelkész és lapszerkesztő, a viski 
fürdő vendégeiről humoros apróságokat szedve 
csokorba. Egy 6 éves kis lányka csinosan éne­
kelt, zajos tapsokat aratva, végül zongora fe­
jezte be a matinéét. A közreműködők el lettek 
árasztva virágcsokrokkal. JuniiH 30-ikán egx 
hosszabb kirándulást rendezett a füidőorvos s 
a végponton fel terített asztal várta a közönsé­
get közös ozsonnával, egy láda sörrel s finom 
szomorodni borokkal. Volt is kedv olyan, hogy 
még másnapra is jutott belőle. Julius 10-ikére 
már meg van állapítva a programra. Egy he­
gedűművész s két zongoraművésznő jön a 
Szilágyból ide három napra, kik szívesek vol­
tak megígérni a közreműködést, lesz felolvasás, 
zene, ének, versenykuglizás, ezéllövészet, tűzi­
játék s táncz. A vidék e napra tömegesen ké­
szül felrándulni. Majd erről bővebben !(r. I.)

* A vershez mellékelt ló. Berlinből 
írják, hogy Pálmai Ilka. ki mint Nebántsvirág 
egészen elragadta aközönséget, egy ismert nevű 
berlini sportsmantől pompás és bizonyára eredeti 
ajándékot kapott. A »Hotel de Rome«-bun. a hol 
a művésznő lakik, — úgy jelenti a Thomas- 
szinház igazgatósága. — libér.ás inas jelent 
meg, ki Pálmai Ilkának levelet hozott ; a le­
vélben a következő versezet volt:

Ilka, isteni szubrett,
Kit nem bánt az étiket.
Közeledem óh ! hallgass meg :
Mert elbűvölt bájos lényed.
Teljék abban kedved-kényed,
A mint felajánlok néked.
Midőn, mit kicsike Nitouche 
Az őrnagy elől kell, hogy fuss,
Pompásan ülsz a lovon fenn ;
Én, mint régi ismert sportsmen 
Azért paripát ajánlok tel 
S esdve kérlek, hogy fogadd el.

Pálmai Ilka — folytatja a je'entés - a 
rossz vers daczára elfogadta az érdekes aján­
dékot és a nemes lovat magával viszi Bécsbe. 
A régi sportman, ugv látszik, a Pegazust is 
megüli, noha költői akadályversenyben aligha, 
nyerne vele dijat. Reméljük, hogy a nemes
ntirinfl npm ----- IfAPSa

Nincsen immár
Országunkban
Sem bor. sem kenyér.
Mégis többet kér.
Bőrében sem fér.

Rákócxi-dnl.
13-ik verziója.) (Tárogató.)

Hej Rákóczi. Bercsényi,
Bezerédi!
Magyar vitézek nemes 
Vezéri!
Hová lettek.
Hová mentek.
Válogatott vitézit?

Palociy Horváth Adóm. O- és Uj 
mintegy ötüdfélszáz Énekek 11. sz., 
12 1. Kézirati gyűjt. Akad. könyvi.)

Bujdosó ének,
(1710.)

1. Őszi harmat után 
Nagy hegyeknek ormán 
Fujdogál a hideg szél.
Fujdogál a hideg szél:
Zöld erdő harmatát.
Piros csizmám nyomát 
Hóval lepi hé a tél.
Hóval lepi hé a tél.

2. Régi időm elmúlt.
Most másképpen fordult.
Szomorú az én sorsom.
Szomorú az én sorsom. . .
Messzire bujdosom.
Hazámat itt Jiagyom ;
Isten vezérli dolgom.
Isten vezérli dolgom.

5. Jobb hát a darvakkal 
Vagy más madarakkal 
Elbujdosom messzére.
Elbujdosom messzére ;
Hogy irigyem szava,
Ellenségim vasa

Szegény fejem ne érje.
Szegény fejem ne érje!

(Thaly Kálmán. Ad. 11. kőt. 310. 1.)

A klbajdoeó Rakód! imája.
(1711.)

1. Győzhetetlen én kószálom.
Védelmezőm és kővárom,
A keresztfán drága áron —
Oltalmadat tőled várom.

7. lm elmegyek országomból,
Drága kedves jó hazámból;
Eddigvaló hajlékomból.
Költöznöm kell jószágomból.

8. Mutass Jézus kies földet.
Lakásomra adj jó helyet:
Ez életben csendességet.
Jövendőben idvességet.

Thaly Kálmán. Ad. II. köt. 321. 1.)

Gunydal a* uralkodó német divatra

(XVIII. század második feléből.)
Attila. Lehel, Árpád.
Elhunyt dicső unokák.
Nem liallik a magyar név.
Oda a boldogabb év.
Gyászba borult Hunnia.
Mert nincsen Hunyadija.
Rideg nemzet lakik ott.
Hol hajdan magyar lakott.

A lágy tárogató sirt.
Mindenütt, hol magyar birt.
Földjét lakta a nemzet 
S igaz hazafit nemzett,
Sarkantyú és párduezbőr 
Volt czimere, s medveszor- 
Kalpag fedezte fejét,
Vas pánczél erős melyjét.

De már ezek elmúltak,
Hogy a hősök elhunytak.
A magyar dolmány helyett

Frakk lett módi viselet.
Kalpag helyett egy piczi 
Posztóból készült miczi 
Fedi fejét mindennek.
A német oka ennek.

(Régi népdal.)

Az: álarcz.
— Elbeszélés. —

Irta: DYHERRN GEORGE BR.
Fordította: Biró Irán.

(Folytatás.)
Később majd minden este elment és ne­

hezen nélkülözték, ha nem volt jelen. — 
Kedvencz eledeleit készítették és k edvelt da­
lait énekelte Lia, kinek gyönyörű hangja volt. 
A kellemes estéknek az atyjától jött levél ve­
tett véget. A jövőre nem gondolva, átadta ma­
gát azon varázsnak, melyet Lia gyakorolt reá. 
Nehéz szívvel vallotta be vonzalmát a lány­
nak s midőn azon kijelentésére, hogy nem ve­
heti nőül, Lia olyan egykedvű maradt, bár 
modorában különös változás volt észrevehető 
— könnyebb szívvel utazott el, mint előre 
gondolta, bár még mindig reá gondolt. Lia, 
iránti szerelme nem csupán szeszély volt, de 
idejekorán jött a figyelmeztetés. A zsidőleány, 
a polgári származású, nem lehetett felesége. A 
legyőzhetetlen előítéletekkel nem kísérletté meg 
szeinbeszállani, hanem lemondott.

Lia gyávaságnak nevezte áthelyeztetését 
és nem helytelenül, mert félt vele találkozni. 
Elmenekült a veszély elől, de sejtelme sem 
volt róla, hogy szavai a szenvedélyes leány 
szivéből minden jó érzést kitéptek.

Kex-és ember lesz keserű csalódások 
árán jobbá és nemesebbé és egy fiatal szív 
inkább megsemmisül a nem érdemlett fájda­
lomtól, mint sem az által felemelkednék. Ne 
gondoljuk, hogy Lia csak költött személy, — 
mert ő az életből vett alak. Én ismerem Liát 
és sok hozzá hasonló van a világon.

Épp ezen a napon volt a jourfíxe, —

melyen a Joachim háznál a szokott társaság 
együtt volt. A házikisasszony sokkal nagyobb 
gondot fordított öltözetére mint máskor; a so­
hasem viselt ritkító színeket szerette. Vöröses 
szőke haja, melyet koronaszerü vastag fona­
tokban viselt,' most hajporozva volt s 
homlokán apró fürtökben volt elrendezve ; 
fehér arcza klasszikus szépségű x'olt. Csupán 
nagy, zöldes fényű szemei ragyogtak. Magas, 
fehér ruhát viselt ; ékszere fehér korábból ál­
lott. Ha mozdulatlanul állott, szoborhoz volt ha­
sonlítható.

Ma egész lényén valami nyugtalanság 
látszott ; mindenkivel beszélgetett, de csak rö­
vid ideig. Vidám modorban társalgóit, de arcz- 
kifejezése hideg volt. A vendégek Lia egész 
megjelenését idegenszerünek találták, de egyi­
kük sem tudIh., hogy miért. Még hangja is 
oly szokatlanul hangzott, mint máskor még 
soha. —

Az első estén jól viselte álarczát és kezd­
te azt megszokni.

A társaságban egy fiatal ember is volt 
jelen, kinek megjelenése előkelőségre és ele- 
gancziára vallott. Neve Friedhof volt ; nem 
régen tért a keresztyén hitre és nagy vagyon 
örököse volt. Midőn külföldi utazásait és egye­
temi tanulmányait befejezte, atyja egy nagy 
kereskedőház fejévé tette.

Minden férfi udvarolt Liának, de Fried- 
hofon kívül senki sem merte vonzalmat — 
Hypolit gróf mellett — nyíltan kimutatni. Lia 
nem ingadozott választásában. — Ha Hypolit 
nem közeledik, úgy bizonyára Friedhof Edu- 
ardot választotta volna, ki gazdag és mü­
veit s nem kevésbbó szép volt, — mint 
a gróf.

Friedhof kékesfekete göndör hajú, ma­
gas homloka férfi volt; kissé előre álló álla, 
hajlott orra és sürü szemöldökei, szép szemei 
és barna arezszine keleti származására 
vallottak. — Alakja úgy mini járása ele­
gáns volt

Lia, ki minden vendéggel kezet fogott,
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* Kirándulók a Halápon. A teg­
napi szép nap sokakat kicsalt a szabadba. Er­
dők s mezők telve voltak a gondtalan kirándu­
lók lármás seregével. De különösen sokan men­
tek ki a délután 4 órai Szatmár felé menő 
vonaton a Halápra, melynek bizonyára már rég 
lehetett ennyi intelligens úri vendége. Czivilek 
és katonatisztek, kisasszonyok és fiatal urak, 
úrnők és mester-asszonyok, egész családok 
minden pereputyostól. Több mint 300 személy 
lepte el a tegnapi délután a Haláp dombos- 
völgyes, ligetes berkes tájait, hol felzendült a 
nóta, s ropogott a puska a tavak szélén, melyek­
ből úri halászok fogdosták hálókkal és horgokkal 
az ezüst pikkelyzetes halacskákat, melyek közül 
egy egy nagyobb Tisza-lakónak is bátran be­
válhatott volna. Árnyas fák alatt húzódtak meg 
némelyek, a rét selymes füvén hevertek le mások, 
kik is üdítő italokkal, ízletes étkekkel frissítették 
a nagy meleg miatt eltunyv't testet. A kiván- 
csiabb, a kutatóbb termés] ü kirándulók is 
meglehettek elégedve az eleg szép, az elég vál­
tozatos tájjal, melynek bokros, erdős dombjai­
ról nem egyhelyt szép kilátás nyílt a lankásabb, 
alacsonyabb fekvésű aranykalászoktól hul­
lámzó völgyekre. Voltak ugyan olyanok is, 
ezek a javíthatatlan tarokk játszók voltak, 
kik még ide is kivitték magukkal a kártyát és 
nem törődve semmivel, beültek a lejtős fekvésű 
csárda elé, a hol is a késő est beálltáig 
fogták, ütötték a pagátot. Ezek még csak bol­
dogok voltak, mert ülhettek, de voltak olyan 
szerencsétlenek is, még pedig a kirándulók 
legnagyobb része ilyen volt, a kiknek sem szék, 
sem asztal nem jutott és a kik aztán bizony 
nem a leglinomabb hangon kezdették dicsér- 
getni a nemes városi tanács gondosságát, 
mely legfőbbképpen és legleplezetlenebb mó­
don e szép kiránduló helyen nyilvánult : 
Mert bizony nagy tapintatlanság, gondatlanság 
a tanácstól, mely holmi revolveres zsornalisz- 
teknek 800 forintokat dobál ki, hogy ezen a 
kirándulásra oly igen-igen alkalmas helyet oly 
annyira elhanyagolja. Pedig nem sokba kerülne 
ott egy kissé modernebb oerendezésü korcsma 
helyiséget fentartani és felállítani, mert az erre 
fordított Költségeket a kirándulók, kik bizo­
nyára ezután számban még inkább szaporod­
nának, busásan visszatérítenék. Óhajtandó 
volna az is, hogy a kiránduló közönség szá­
mára legalább vasárnap délutánonként egy kü­
lön vonat indíttatnék a Halápra, kifizetné ez 
is magát, s nem sok áldozatba kerülne. De 
hát nálunk az ilyesmiről beszélgetni hiábavaló 
dolog, mert városunk nagyfejü bölcsei, vezetői, 
kik talán az Írást sem nagyon érthetik, éppen 
a skr;blerek< beszédére, no meg a nagy kö­
zönség érdekére adnak legkeveseb­
bet. Hiába, a mi patriarchalis erkölcsű váro­
sunkban még mindig ez a jelszó : »ha jöttök, lesz 
tek, ha hoztok, esztek, mi ugyan azt sem bánjuk, 
ha végképpen otthon maradtok is!«

•Árva segélyezés. A város által 
segélyezett árvák, kik lehetnek vagv 650-en a 
mai naptól kezdve átvehetik az 1892-év Il-ad 
felére szóló segély illetményeiket az alapítvá­
nyi pénztárnál.

* Akasztófa virágok. A rendőrség 
tegnap este a Ghillányí-kaszárnya melletti sze­
métdombok között razziát tartott. Nyolcz drb. 7 s 
13 év közötti csavargót fogott össze, kik ott 
kártyázással, bagózással, verekedéssel, pálin- 
kázással, káromkodással ölték a napot. A rossz 
kölykök, kiket nem egy lopás gyanúja terhel,
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most Friedhof előtt állott. A sötét szemek ko­
molyan tekintettek le reá.

Hallotta-é már a legújabb hirt ? kér- 
dé a leány mosolyogva.

— A legújabb hir nem mindig a legér­
dekesebb felelte Friedhof.

— Un szeret érvelni.
Csak nagvsáddal szemben.

— Azt hiszi, hogy ez által imponál ? — 
szólt a leány meggyőződéssel.

— Nem ! volt a felelet. Ha valaki egy 
hatal hölgynek imponálni akar, azt rendesen 
unalmasnak és nevetségesnek találják. Csak 
olyannak akarok látszani, a miiven vagyok 
tette hozzá nyíltan. ’ ' ’
mn ,r. Hypolít gróf holnap örökre elutazik, 
mondá Lia minden átmenet nélkül, mialatt a 
férfira tekintett... frjedh0,f arczát sötét pír borította el ; 
sokkal b csuletesebb és szerényebb volt, inint-
fóLeZ.í Hérd®ZZe ' miért mondja ezt nekem ? 
Észrevehette, hogy csakúgy szeretem önt mint 
ő és on a grófot inkább kitüntette. Es most 
mosolyogva beszél elutazásáról, mint valami 
közönyös dologrol, mely önt nem érdekli Mi 
itt az igaz és mi a színlelés?

O nem Így gondolkozott. Örömmel látta 
a leány nyugodt kedélyhangulatát és azt hit­
te hogy csalódott.

' Ma délelőtt nálam volt és elbúcsú­
zott Igazán kár, hogy jövőre nem lesz köz­
iünk, mert jó társalgó volt.

Azt hittem, — hogy több volt ön­
re nézve.

— Több? kérdé csodálkozva és a szót 
lassan ejtve ki Lia. Arcza semmivel sem árul­
ta el, hogy megértette.

A mit más esetben talán csak hosszabb 
idő múlva közölt volna vele, most Friedhof 
egyszerű őszinte szavakkal bevallotta Diának 
szerelmét, kétkedését és reményeit.

Egy barátságos mellékteremben ültek 
egymás mellett. Lia egyszer sem szakitottoía 
eibe a beszélőt, s arcza már nem lehetett

megannyian az erkölcsi sülyedés ama fokán 
állanak, minőről a közönséges embereknek fo­
galma sem lehet. Romlottak testben, romlottak 
lélekben, s sunyi, utálatos, vaczkorszerü ar- 
czáikra már is reá van nyomva a bűn és gaz­
ság letörölhetetlen Kain bélyege, melyet a bör­
tön romlott levegője még jobban fejleszt. Ép 
ezért nem is börtön, de javító iskola kellene 
e kis gazoknak, kik igy nap-nap után sülyed- 
nek a bűn fertőjében.

Útadó. Az útadó kivetési munkálatok már a 
napokban betesznek végezve, úgy hogy azt már 
e-hó közepén a városházánál meg is lehet te­
kinteni.

A kereskedő ifjak dalárdája által 
szombat este a »Margit« fürdő termeben rende­
zeti dalestély minden tekintetben fényesen si­
került. A dalárda által előadott darabok zajos 
tettszéssel megujráztattak, a tánczolni vágyó 
leányok nagy boszuságára. Valóban örvend­
hetnek a kereskedők az általok rendezett dal­
estélyeknek, mert annyi szép leány, mint itt 
volt a !i étről - hét re örökösen reklamizott fényes 
bálokban sem jelent meg. A négyeseket 60—70 
pár tánczolta és a kedélyes mulatságnak csak 
a hajnal vetett véget.

* Éjfélutáni jelenet. Szenzácz.iós eset ez. 
összeszidnak egy rendőrt. Azt mondják neki. hogy ba­
rom. Ez a szó, mint tóglacsapás súlyt a tekintélyére.

És a rendőr nem kiséri he az illetőt. Sőt följe­
lentést se tesz ebene. Hanem nyakába borul és sírva 
jelenti ki, hogy igaza van.

Szinte hihetetlen, 
lürtént pedig következőleg :
Este volt. A cs llagtallérok az égen ragyogtak. A 

hold, az ég rendőre, őrizte, hogy el ne lopják őket.
E„y rendőr állott a kávéház előtt.
Kivágódik Íme a kávéház ajtaja és kurjongató 

jókedvével belezuhan a csendes éjbe e-y ur.
Uram, — csendesen legyen, vagy viszem a 

rendőrségre.
Ezt a rendőr mondja.

Mit i c .endesen legyek ? Nem mégy előlem te
barom ?!

Ezt az ur mondja.
tles farkasszem.

Az ur azt mondta nekem, hogy barom !
Az hát ? Ián nem vagy barom ? Igavonó 

barma a városnak ?
A rendőr elbámul és hallgat.
— Igenis, igavonó, űzött zaklatott barma, Aki 

töröd, marod magadat egész nap ! aki feláldozod nekik 
még az éjjeli álmot is, mikor más ember alszik vagy 
lumpol. Látom, hogy dér lepi már a fürteidet; látom, 
hogy reuőkbe vonul a homlokod. Hja, persze, megöre- 
gitett a gond ! Utlhon bizonyosan van feleséged, kis 
gyermeked. De te alig töllhelsz velők egy pár órát - 
meg se ölelheted, meg se csókolhatod jóformán őket'

A rendőr még inkább hallgatott.
— És mit kapsz mindezért ? — Havi 18 rongyos 

forintot '> Elég ez a betevő falatra ? A feleséged ron­
gyos, a gyerekednek ki van a lába a czipőből - ma­
gadnak nem telik még bagóra se. De te ezért magad 
'agy a kötelességtudas és lelkiismeretesség. Ott vagy 
pontosan a poszton, mert rettegsz, hogy elcsapuak.

ezzeg az urak mind késve czaminognak a hivatalba, 
de azért nem csapják el őket, hanem avanzsiroz'atják 
folfele — olyan helyre, ahol kevés a dolog, — hol 
lebzselhetnek. Te pedig pár krajczárért húzod a jár­
mot, te barom 1

Az ur szitkozódva dobta el a szivarját és dii- 
longozött tovább. A rendőr nagyot nézett utána. Nem 
kísérte be. Hanem bólintgatott a szavaira nagyokat...

* Erdélyi kirándulás. A debreczeni 
kereskedő ifjak önképző egyesülete tegnap 
Lichtenstein József elnöklete alatt tartett ülésén 
egyik erdeit i legjelentekenvebbvárosba rendezen­
dő tö-neges kirándulás terve merült fel, — 
melyet úgy a választmány, — mint az egylet 
többi tagjai lelkesedéssel fogadtak. — A ki­
rándulás idejéül Szent István napja 
és az ezt követő vasárnap aug. 20 és 2l-e 
van kiszemelve. Ugyanazon egylet mulatság-ren- 
dező bizottsága egyidejűleg elhatározta, hogy 
időközönként társas vacsorákat fog rendezni 
az egyleti tagok egymás közötti érintkezésének 
élénkítése czéljából.

* Hűsítőkkel ellátott vasúti ko­
csik. Az amerikai Paczifik-vasuton több vag- 
gunt úgy rendeztek be, hogy hűsítő italokkal 
es fagylalttal is elláthatja magát a közönség, 
az ismeretes automata szerkezet által. A ko-’ 
csiban levő egyik nyíláson, — ha bedob egy 
pénzdarabot és a csap alá poharat tart (er­
ről magának kell gondoskodni), kap hideg li­
monádét vagy málna-szörpöt ; egv másik nyí­
lásba vetett pénzdarabért pedig egy adag fagy­
lalt jelenik meg tálezán és kanállal.

Hogy »Iát« a vak? Egy hamburgi
orvosi szaklapban egy vak ember czikket 
közöl, a melyben a többi közt azt bizonyítja, 
hogy téves az a felfogás, min'ha a vak az ő 
látóképességének pótlására a tapintás érzékét 
használná főképpen, mert sokkal inkább hasz­
nálja a hallást. Nemcsak a hallása élesebb a 
vaknak, hanem megkülönböztető képessege is 
csaknem hihetetlen s e tehetségénél fogva ké­
pes a városok utczáin minden vezető nélkül 
járni. Minthogy a vak a külvilág beny másait 
legnagyobb részt hallása által nyeri, gyakran 
megtörténik, hogy valamely személy beszéd­
hangja jobb megyőzödés daczára is tévútra ve­
zeti öt s ahhoz vonzódik, a kit a hang után 
rokonszenvesebbnek itel. Egy vak leány pél­
dául többször hallott egy énekesnőt s ezt any- 
nyira ideállis lénynek rajzolta maganak képze­
letében. hogy mikor valaki őt az énekesnő 
feslett életmódjáról felvilágosította, igy kiáltott 
lel: »Ha ez a hang is csal, akkor minden a 
világon hazugság.«

* Lövészet. A juiius hó 3-án tartott 
lövészet alkalmával dijat nyertek .legjobb mély­
lövéssel Baum Miksa 1 drb. 2 frtos tallért, 
legtöbb kör lövéssel Szűcs Károly 1 drb. 1 frtos 
tallért.

* Alkalmazást keres egy felsőbb gymn. 
oszt. tanuló nevelőségre helyben vagy vidéken. 
Czim : a kiadó-hivatalban.

volna halványabb, a mint lesütött szemekkel 
hallgatta e vallomást. Megcsalja e férfit ki 
tejes bizalommal viseltetik iránta, ki szereti 
és ő------ - ?

»Alarczot viselsz !« hallott egy démoni 
hangot. »Nem fogsz mást szeretni, mint a gró 
főt, ki megvet téged — e szerelemnek vége és 
egyedül elhagyatva akarsz élni ? Fogadd el 
feléd nyújtott kezét, ez nem hazugság, nem 
csalás. Alarcz, mosolyogj és mutass jó ked­
vet . nem nehéz az embereket félrevezetni, 
ha azt mondod, — a mit szeretnek hal­
lani !«

A férfi elhallgatott és Lia kezét megcsó­
kolva mondá :
fekszik^ ^e*etien’ Lia, — sorsom kezében

—- Ha azt hiszi, hogy kezem boldoggá 
teszi, akkor az öné az, Eduard.

A boldog Friedhof Diát szivére ölelte és 
vedna e’ ^ Vtdaszt nem is kaphatott

— Meg vagyok bosszulva, gondolá Lia, 
o nap a gróf megtudja, hogy menyasszony 

vagyok és ő lesz a megsebzett ; mert szere­
tett, a gyáva !

A diadal érzetével, sugárzó arczczal lé­
pett kísérőjével a szalonba. Szülei örömmel 
vették tudomásul a leánykerést, a vendégek 
pedig irigykedtek Friedhofra, mialatt szeren- 
cse-kivánataikat kifejezték.

— Kár, hogy nincs itt Hypolit gróf — | 
mondá hangosan Lia.

Mennyire csalódik az ember a leány- 
szívben, szólt nejéhez az öreg bankár. Mindig 
azt hittem, hogy a grófot szereti. De Friedhof 
sokkal jobb partié.

— Szeretném látni, hogy milyen hatás- ' 
sál lesz reá e hir, gondolta Lia kegyetlen öröm- 1 
mel. — Meg volt róla győződve, —■ hogy a 
tőr szivén találta és nem vette észre, — j 
hogy az ő szive vérzett. Ezután olyan volt 
mint egy álarcz.

(Folyt köv.)

* Váljunk el... Az öreg B, István 
uram és kedves élete párja 28 esztendőt töl­
töttek el egyetértésben, olyan egyetértésben 
persze, a milyent az asszony vaskaiapossága 
és papucskormánya alatt eltölteni lehet. Az 
egész egyetértés különben abból állott, hogy 
az assszuny parancsolt, B. uram pedig sietett 
tő|e telhetőleg a parancsot teljesíteni, nehogy 
kitörjön a zivatar, mikor is — mint felpana­
szolja a legdédelgetőbb megszólítások a 
»vén hunczul«, »vén kötni való«, »vén tolvaj«, 
»vén ilyen-olyan« — voltak. Mindezekben csak 
megnyugodott volna már B. uram, mert hi­
szen megszokta az ilyen titulusokat egyik fülén 
be, a másik fülén kiereszteni ; de érző szive 
és kemény feje már nehezebben vette be azon 
uj szokást, hogy kérezkedés nélkül immár sé­
tálni sem volt szabad, mikor pedig kinevezte­
tett az ujabb kültésü csirkesereg főpásztorává, 
a kemény fejben is meglöttyent valami, az 
akarat és megmerte próbálni a tiltakozást 
ezen akaratán kívül kinevezés miatt. Lön is 
erre olyan perpatvar, amilyent még nem él­
vezett végig 13. uram. Nem volt mit tennie, 
belenyugudott apellálhatlan helyzetébe s őrizte 
a csirkéket meg a kotlót, de nem teljes meg­
adással, mert szivében bősz harag forrongott. 
Történt pedig, hogy a káplár, az asszony, mi­
után kiadta volna a szigorú parancsot min­
denre nézve, Szoboszlóra utazott. No hiszen 
volt is öröme B. uramnak, szinte kedvet kapott 
még a csirkeőrzéshez is. Nagyszerűen telt el 
az egész nap. Estenden beakarta hajtani a csir­
kéket az ólba. Összeolvassa őket egyszer, két­
szer és csak 27 van. Hol a 28-ik, a kis’ sán­
ta csirke ? Tűvé tette az udvart, kertet, de a 
sánta csirke, az asszony dédelgetett kedven- 
cze csak nem került meg. Rettenetes estét ál­
lott ki B. uram az asszony haza érkeztéig s 
azon jártatta az eszét, vájjon meg lesznek-e 
olvasva a csirkék. Mikor pedig az asszony le­
feküdt, számon kérés nélkül, még rettenete­
sebb volt az éjszaka. — Elkövetkezett a reg­
gel is.Kitüut a sánta csirke hiánya. Szegény B. 
uram, inkább született volna vakon, mintsem 
hogy a sánta csirke elveszett. Ha volt még 
az öreg uron egy kis tisztesség, azt mind le­
szedte róla az asszony ország-világ hallat tára 
s ezenfelül nem kapott egész nap — enni, s 
valamennyi kedves pipája volt, az mind a 
földhöz verődött azon kijelentés kíséretében, 
hogy ezután vége a pipázásnak is. Ennyi csa­
pást aztán már B. uram érző szive sem vi­
selhetett el.A legnagyobb csöndben megszökött 
hazulról. Az asszony megijedt, kezdte keresni 
városszerte, ámde nem találta meg. Tegnap 
aztán megtudta, hogy hova lett az öreg, mi­
kor kézbesítették neki a váló kereset másod- 
példányát, melyben az itt elmondottak szép 
egymásutánban vannak felsorolva, s melyet 
azzal a kijelentéssel fejez be az öreg ur : 
»legjobban tenné a tekintetes bíróság, ha fel 
elevenítené a régi hires boszorkány pereket, 
s Ítélne úgy, amint ítéltek hajdanában : tűz

halálra.« S okos volt az öreg, hogy ezt is 
oda íratta, mert most már az asszony is vál­
ni akar.

Közgazdaság.
Vetések állása külföldön.
Junius hó végén a földmivelésügyi mi­

nisztériumhoz beérkezett konzuli jelentések 
szerint :

Bulgáriában és K e 1 e t-R u in é 1 i á- 
b a n a vetések átlag jól fejlődnek s igen jó 
termést ígérnek, bár helyenként a gtakori eső­
zések s a jég jelentékeny kárt okoztak. A rep- 
ezét már learatták : kielégítő eredményt adott. 
Az árpát és rozsot aratják. A kukoricza jól 
áll. A szőlők jól fejlődnek.

Lrancziaországban a gabonane- 
nniek kielégítően gyarapodnak. A répa több 
helyen gyenge.

N a g y-B ritanniába n junius havában 
kedvezőtlen, hűvös és deres időjárás uralko­
dott s a burgonyának, hüvelyeseknek ártal­
mára volt. a gabonanemüek még kielégítően 
állanak. A búza középtermést igér.

Németországban a buzavetések, a 
rozsok gyengék, itt-olt ezek is jól állanak. A 
tavasziakra az időjárás kedvezőtlen.

Oroszorszábana vetések helyenkint 
szépen javultak ugyan, mindazáltal Charkow 
Podolin, Poltava, Kursk és Gsernigosban szá­
razság következtében rossz termésre van kilá­
tás ; a legelő és réti fü teljesen lesült. Az 
északi részeken a terméskilátások még a leg­
jobbak, mindazáltal középenfelüli termésre ott 
sem számíthatni.

Svájczban a búza még jó, a zab meg­
lehetős, a rossz esős és viharos időjárás több 
helyen tönkretette.

Szerbiában az őszi búza többnyire 
jól áll. de sok helyen megdőlt a rossz időjárás 
következtében ; a tavaszi búza jól nő. A ku­
koricza kielégítően fejlődik. Szilva kevés lesz

Törökországban, a trapezunti fő­
konzul jelentése szerint, a vetések javultak s 
a terméskilátások jók.

Budapesti gabonatőzsde. Julius
2-án. Búza máj—jun. 8.— pénz 8.— áru, őszre 
7 98 pénz, 8.— áru. — Tengeri 1892 máj.— 
jun. 4 78 pénz, 4"80 áru. Zab tavaszra —— 
pénz, —. — áru, őszre 5.40 pénz, 5.42 áru. — 
Káposztarepcze aug.—szept. 11-60 pénz, 11.65 
áru.

Kőbányai eertéettslet
A sertéskereskedelmi csarnok jelentése.

Julius 1.
a Hízott sértés árak : I. Magyar első rendit : 1.

Öreg nehez (pároukint 300—400 klgrou felüli súlyban) 
48. 48.50. 2 Öreg közép (páronként 800—400 klg-
»uiybau) 42.-----42 50 8. fiatal uebéz (pároukint 820
tlgrou felüli súlyban) 44 50 -45*— 4 fiatal közép tpá-
rotikiul 251—820 klgr, súlyban 45.-----46.- 5. Eiata1
könnyű (pároukint 250 klginig terjedő súlyban) 47.—

I dr.uO ti. Magyar szedett: 6. Nehéz (pároukint 280 
! ^*8r0u lelüli súlyban) 42.50—48.5q 7. Közép (pároukint 

220-280 kilgr, súlyban) 44.--- 45 — 8. Könnyű (pá­
ronként 220 klgrig terjedő súlyban) 40.—47.50— 111' 
Szerbiai : 9 Nehéz (pároukint 260 klgrou felüli súlyban)

^ 45.50 -40 — III. Közép (pároukint 220—260 klgr. suly- 
I (tan' 45.50—40.— 11. Könnyű (pároukint 220 klgmig ter- 

jedő súlyban 46 — 46 50—, Sertés létszám : junius 80 
napján volt készlet 150.957 darab. A hisott sertés- 
üzletirányzata : változatlan. — Hizlalni való 
sertés 15. 17.—, inalacz (4—11 hónapos korban,
felhajtatott 1306 drb.

Főszerkesztő : Szinay Gyula.
Felelős szerkesztő és lapkiadó : Kóaa Barna. 

Fömunkatárs : Dr. Bakonyi Samu.
(Szerkesztőség és kiadóhivatal: nagy-nj-nteza 1702. sz.)

Kaszanyitzky Endre
ELŐBB

Kuhinka I. K.
DEBRECZENBEN,

ajánlja üveg, porczellan. lampa és háztartási 
czikkek nagyvalasztékkal berendezett raktárát

nyári idényre
különlegesen

Tükrözött kertigolyókat,

gráczi aranyhalakat,
igen csinos

hal- és virágtartókat,
szabadalmazott

étel- és palaczkhütö jégszekrényeket
legjobbnak bizonyult egészségi

szódavíz készülékeket
minden nagyságban.

20. évi jótállás mellett. ■'Ä1
Árjegyzékkel kívánatra bementve szolgálok
Vidéki megrendelések a legnagyobb figye­

lemmel teljesittetnek. (189.) 11.—



\]

(171)

mosó voileok, batist, zephir, atlas^satin,
vásznak, kész féhérnexnüek,

szőnyegek, függönyök, ágy- és asztalteritők
SZABÓ LAJOS FIAI

czégraa-él.

Leszállított áruk az egész idény alatt. "

Nöi-ruh&szövetek, gyapjú voileok,

167.
*Z „ISTVÁN“ GŐZMALOM TÁRSULAT

GYÁRTMÁNYAINAK
Árjegyzéke.

Az 1887. április hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom-gyűlésen megállapított 
s 1887. évi junius 1-én életbeléptetett eladási, 
fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 

egyezmények szerint.
Itt helyben, kötelezettség nélkül.

Készpénz fizetés mellett, zsákkal együtt
A. Asztali dara nagyszerűd 
ti Szinte » aprószemd 
0. Királyliszt .
1. Lángliszt kivonat, 
í. Elsőrendű zsemlye liszt 
3. Zsemlye liszt 
*■ Elsőrendű kenyér liszt 
6. Közép kenyér liszt
6. Kenyér liszt
7. Barna kenyér liszt 
3. Takarmány liszt

11. Firoin korpa «iákkal 
11.

12.
12.

100 kiló 
16.60 
16.20 
IS­
IS,— 
14.40 
14 — 
13.00 
12.20 
10 — 

9.82 
ti.—

Durva korpa
4.60

■•ák nélkül 4 40
teákkal 4 _

„ ,. eaák nélkül 4 20
Csirke búza ssák nélkül 8.50

A zsákok sulytartalma.teljsulyt tiszta súlynak véve
*" ® á számig 85. kilogramm.
/. éa 8. azáin 70. .
11 és 12. azám 60. »

(6.) Debreczen, 1892. junius 15.

Szolid gazdák
figyelmébe! 

Peronospóra ellen való
permetezéshez 

T n T rn
feloldva üvegszámra
úgy RÉZGÁLICZOT,

jegeczes SZÓDÁT
igen jutányos árban ajánl

Rickl József Zelmos
(3.) 43.

labs
szőnyeg, bútorszövet,

FÜGGÖNY,

viaszos vászon
2?a.r3rett,

lynoleum (parafaszőnyeg,)
90T nagyig

választékban
tetemesen

leszállított áron
Kunz József és Társa
czégnél DEBRECZENBEN, kistemplombazár,

(127.) 69.—

^Gazdaságoknak
ajánlunk a közelgő cséplési évadhoz locomobilfütésre kitünően alkalmas

királdi, akna és darabos szenet I
a legjutányosabb árban, minden állomásra szállítva.

Megrendelések intézendők a
magyar általános kőszónbánya részvény-társulathoz

(218.) Budapest, bélvány-utcza 8. 8.—
Képviselve Debreczenben: KLEKNER MANÓ uráliul.

jwmmm
Üzlet átalakítás

miatt a
lehűlj a-Tolo 23-3rdrI

w pa (V'>

55 $ t” *a 
2 - <$ w OO

Í5 ~ ^

CZD f—< •

mm

is tetemesen leszállí­
tott árban ajánltatnak:

Egy méter valódi franczia batiszt 52 kr. 
» » » » batist rayé 60 kr.
» » » » atlas satin 60 kr.
» > » » de Paine 80 kr.
» » tiszta gyapjú ruha­
szövet 100 cm. széles 60 kr

im iBisimi
Debreczen, kistemplombazár,

NE'* Minták kívánatra bérméntve küldetnek.
(256.) 12 —

fi

KOTZÖ PÁL
gépészmérnök, BUDAPEST. Üllői-út 18-dik szám alatt.

QO

Ajánl 2V„ 3, 31/, és 4 lóerejü szöges cséplőkészleteket, továbbá 4, 5, 6, 8, 10 és 
12 lóerejü sines gözcséplö-készleteket hosszú szalmarázókkal, alsó szelelővel és rendkí­
vül nagy felületű rostákkal, árpahéjázó és választó-hengerrel. Fa-és szónfiltésre és eredeti 
szalmafütő-gözmozgonyokat. Továbbá R. GARRET & SONS felülmulhatlan 49°/0 tüzelő­
anyagot takarító COMPOUND-GOZMOZGONYAIT. Legjobbnak elösmert „BRANTFORDI“ ön­
működő amerikai kévekötő aratógépeit. Eredeti amerikai szána-gyüjtöit 1 vagy 2 ló be­
fogására alkalmazható kombinált rúddal. SORVETÖ- és SZÓRVAVETÖ-GÉPEKET és min­
den egyéb kisebb gazdasági gépet. Jutányos árak, kedvező feltétételek. (164.) 7—8.

ÜZLETHELYISÉG Debreczenben,
kereskedelmi- és iparbank palota (a megyeház mellett).

r FIÓKÜZLET: HE.-Böszörmény, Bazár-épület.^

Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, 
miszerint a

S=dD

KEGYELET
kezesi

mely Kernáts és Fischer czég alatt vezettetett, — Fischer 
János urnák a czégből történt kilépése folytán, azt

Kernáts Gyula
czég alatt tovább vezetni fogom.

A midőn a fenti körülményt a n. é. közönségnek tudomá­
sára hozni szerencsém van, egyúttal tudatom, hogy az eddigi 
árakat tetemesen lejebb szállítottam, a miről is a n. érd. 
közönség meggyőződést szerezhet.

A legegyszerűbb temetések rendezését a legdísze­
sebbig a legnagyobb pontossággal és a legolcsóbban elvállalom s 
eszközlöm.

Kérve a n. é. közönségnek becses bizalmát és támogatását 
és én biztosítom a legtisztességesebb és szolid szolid ki­
szolgálásról,
(275.) 4—20. alázatos szolgája

Kernáts Gyula,
»K E G Y E L E T» temetkezési Intései

Nyomatott a »Debreczena-nyomdájában, nagyuj-utcza (Konrád-ház) 1892.
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